
   

 

&ƌŽŵ�ƚŚĞ��ĞƐŬ�ŽĨ 
ZĞǀ͘�&ƌ͘��ŶŐĞůŽ�DĂŐŐŽƐ 

WĂƌŝƐŚ�ZĞŐŝƐƚƌǇ 
hƉĐŽŵŝŶŐ��ŚƵƌĐŚ�^ĞƌǀŝĐĞƐ�ĂŶĚ��ǀĞŶƚƐ 

 

zŽƵƚŚ�DŝŶŝƐƚƌǇ�ĂŶĚ�KƌŐĂŶŝǌĂƟŽŶƐ�EĞǁƐ 
 

tĞď͗����ŶŶƵŶĐŝĂƟŽŶZŽĐŚĞƐƚĞƌ͘ŽƌŐ��ͮ��ZŽĐŚĞƐƚĞƌ'ƌĞĞŬ&ĞƐƟǀĂů͘ŽƌŐ �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ sŽŝĐĞ͗�;ϱϴϱͿ�Ϯϰϰ͘ϯϯϳϳ 

�EEhE�/�d/KE�'Z��<�KZd,K�Ky��,hZ�,����ͻ�����ϵϲϮ���^d��s�����ͻ����ZK�,�^d�Z͕�Ez�ϭϰϲϬϳ 

From the Desk of  Fr. Angelo  

Christmas, unlike other Christian holidays, 
gives us a unique opportunity to view both our 
Orthodox and American lifestyles, a clash of cul-
ture if you will.  Here in America in an effort to 
maintain our political correctness we replace 
“Merry Christmas” with greetings of “Happy 
Holidays”.  Starting with Coca-Cola’s metamor-
phosis of St. Nicholas into Jolly Old Santa Claus 
and ending with the question of whether there 
even was such an event as the Immaculate Birth 
of the Son of God, Christmas in American has 
become an almost totally secular affair with the 

focus on parties, giving and receiving of presents, stressful shopping, etc.   In fact, it’s not even 
fair to say that Christmas has become Pagan since the Yule time for Pagans was very religious.  
Prior to and through the early Christian centuries, winter festivals — especially those centered 
on the winter solstice — were the most popular of the year in many European Pagan cul-
tures. Many of our modern Christmas customs have their roots in Pagan ancient traditions such 
as the Celtic winter herbs; mistletoe and ivy, and kissing under a mistletoe, the Germanic Yule 
Log, the Norse god Odin as the “Yule Father” and Ancient Roman decorations of greenery and 
lights. 

Now, of course, this is not to say that everyone celebrates the Feast of Christmas, however, we, 
as Christians, need to recover the original meaning behind this Feast.  Historically, the Feast of 
Christmas was unknown to the early Christian writers, prior to the early part of the 4th centu-
ry. The early Fathers of the Church such as Irenaeus and Tertullian did not even have Christ-
mas on their list of feasts. The earliest known Christmas celebration is recorded in a 4th centu-
ry manuscript by a Roman aristocrat. In the Orthodox lands, the birth of Jesus was celebrated 
in connection with the Epiphany on January 6, showing that the emphasis was more on the cel-
ebration of Christ’s baptism. Christmas was promoted in the Christian East as part of the reviv-
al of Nicene Christianity and the Feast of Christmas was introduced at Constantinople by St. 
John Chrysostom towards the end of the fourth century, probably around 381. 

As to the date of Christmas being December 25th, the two most prevalent ideas are a) that this 
date was chosen to coincide with the pagan Winter Solstice celebrations and therefore begin the 
conversion of pagans to Christianity; or b) the date was selected to coincide with the 9-month 
period of pregnancy following the Annunciation event of March 25th.   
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

From the Desk of  Fr. Angelo, continued 

But for us as Orthodox, the Feast of Christmas is much more than a historical event or a time to 
share memories with family and friends.  The Feast of Christmas heralds in the beginning of 
our salvation.  In his Christmas Day homily, St. John Chrysostom expresses this beautifully: 

The Ancient of days has become an infant. He who sits upon the sublime and heavenly Throne, 
now lies in a manger. And he who cannot be touched, who is simple, without complexity, and in-
corporeal, now lies subject to the hands of men. He who has broken the bonds of sinners, is now 
bound by an infant’s bands. But he has decreed that ignominy shall become honor, infamy be 
clothed with glory and total humiliation the measure of his Goodness. 

For this he assumed my body, that I may become capable of his Word, taking my flesh, he gives 
me his spirit so he bestowing and I receiving, He prepares for me the treasure of Life. He takes 
my flesh, to sanctify me, he gives me his Spirit, that he may save me. 

In this [Christmas] feast the feasts of Epiphany, Holy Pascha, the Ascension and Pentecost have 
their beginning and their purpose. For if Christ had not been born according to the flesh, he 
would not have been baptized, which is Epiphany. He would not have been crucified, which is 
Pascha. He would not have sent the Holy Spirit, which is Pentecost. So from this event, as from 
some spring, different rivers flow - these feasts of ours are born.  

Come, then, let us observe the Feast. Truly wondrous is the whole chronicle of the Nativity. For 
this day the ancient slavery is ended, the devil confounded, the demons take to flight, the power 
of death is broken. 
 
So during this Great Feast of Christmas let us all reacquaint ourselves with the true meaning 
and importance of this period.  Christ is born! Glorify the newborn King! 
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PARISH REGISTRY 

Weddings: 

· 11 November, 2018, Jake W. Flading & Vasiliki Economou  

Baptisms: 

· 18 November, 2018, 7KRPDV�3DYORV�6ZDLQ���WĂƌĞŶƚƐ͗��<ĞǀŝŶ�Θ�^ŽƵůƚĂŶĂ�^ǁĂŝŶ 

In Memoriam:    Αιωνία η Μνήμη  May their memory be eternal   

· Melpomeni Hassos interred on  25 October, 2018 

· Barbara Zahariades interred on 9 November, 2018 

· Androniki Hasiotis interred on 29 Nov, 2018 

'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

From the Desk of  Fr. Angelo, continued 

SENIOR CITIZENS GROUP PROJECT IN SUPPORT OF THE 

ROCHESTER VETERANS OUTREACH CENTER 

6HH�SDJH����IRU�D�OLVW�RI�LWHPV�QHHGHG� 

$OO�LWHPV�QHHG�WR�EH�GURSSHG�RII�DW�RXU�FKXUFK�FRPPXQLW\�FHQWHU�E\�'HFHPEHU���WK� 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

hŶŝƚĞĚ�^ƚĂƚĞƐ�sĞƚĞƌĂŶƐ��ĂǇ��ƌƚŽĐůĂƐŝĂ� 
ŚĞůĚ�ŽŶ�EŽǀĞŵďĞƌ�ϭϭ͕�ϮϬϭϴ 
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'ƌĞĞŬ�sĞƚĞƌĂŶƐ��ĂǇ��ƌƚŽĐůĂƐŝĂ� 
ŚĞůĚ�ŽŶ�EŽǀĞŵďĞƌ�ϭϴ͕�ϮϬϭϴ 

'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

h^�sĞƚĞƌĂŶƐ��ĂǇ��ĞůĞďƌĂƟŽŶ 
 

DĂƌŝĂŶŶĞ� ^ĞƌŶŽīƐŬǇ͕� WƌŽŐƌĂŵ� DĂŶĂŐĞƌ� ĨŽƌ� &ĞŵĂůĞ�
ĂŶĚ�&ĂŵŝůǇ�sĞƚĞƌĂŶƐ�KƵƚƌĞĂĐŚ��ĞŶƚĞƌ͕ ƐŚŽǁŶ�ƌĞĐĞŝǀŝŶŐ�
ŽƵƌ�ƉĂƌŝƐŚ�ĚŽŶĂƟŽŶ�ŽĨ�ΨϯϬϬ͘ϬϬ�ǁŽƌƚŚ�ŽĨ�tĞŐŵĂŶƐ�'ŝŌ�
ĐĂƌĚƐ�ĨƌŽŵ��ĂƚŚĞƌŝŶĞ�DŽǇŶŝŚĂŶ�ĂŶĚ�,ĞůĞŶ��ŝƐĞŶďĞƌŐ�ŝŶ�
ƐƵƉƉŽƌƚ�ŽĨ�ǀĞƚĞƌĂŶ�ĨĂŵŝůŝĞƐ�ŝŶ�ŶĞĞĚ͘ 

KƵƌ�ǁĂǇ�ŽĨ�ƚŚĂŶŬŝŶŐ�ŽƵƌ�ǀĞƚĞƌĂŶƐ�ĨŽƌ�ƚŚĞŝƌ�ƐĞƌǀŝĐĞ�ŝŶ�Ă�
ŵĞĂŶŝŶŐĨƵů�ǁĂǇ͘ 

KǀĞƌ�ϱϬ�tŝŶƚĞƌ��ŽĂƚƐ��ŽŶĂƟŽŶ�ĨŽƌ���ŚŝůĚƌĞŶ�ŝŶ�EĞĞĚ 
��ĨĞǁ�ǁĞĞŬƐ�ĂŐŽ�/�ĂƐŬĞĚ�ĨŽƌ�ǇŽƵƌ�ŐĞŶĞƌŽƐŝƚǇ�ƚŽ�ƉƌŽǀŝĚĞ�ĐŽĂƚƐ�ĂŶĚ�ŽƚŚĞƌ�ǁŝŶƚĞƌ�ĐůŽƚŚŝŶŐ�ƚŽ�ŬŝĚƐ�ǁŚŽ�ĂƌĞ�ŝŶ�
ŶĞĞĚ͘� ^ŝŶĐĞ� ƚŚĂƚ� ĚĂǇ͕� ƚŚĞ� ƌĞƐƉŽŶƐĞ� ǁĞ�
ŚĂǀĞ� ƌĞĐĞŝǀĞĚ� ĨƌŽŵ� ŽƵƌ� ĐŽŵŵƵŶŝƚǇ� ŚĂƐ�
ďĞĞŶ� ŽǀĞƌǁŚĞůŵŝŶŐ� ĂŶĚ� ŚĂƐ� ƚŽƵĐŚĞĚ� ŵǇ�
ŚĞĂƌƚ�ĚĞĞƉůǇ͘ �dŚŝƐ�ƐƵƉƉŽƌƚ�ŵĂŬĞƐ�ŵĞ�ĞǀĞŶ�
ŵŽƌĞ�ƉƌŽƵĚ� ƚŽ�ďĞ�Ă�ŵĞŵďĞƌ�ŽĨ� ƚŚŝƐ� ĐŽŵͲ
ŵƵŶŝƚǇ͊ � tĞ� ĂƐ� ƚŚĞ� �ŶŶƵŶĐŝĂƟŽŶ� ĂƌĞ�
ŬŶŽǁŶ�ĨŽƌ�ŽƵƌ�ŚŽƐƉŝƚĂůŝƚǇ�ĂŶĚ�ŽƵƌ�ŐĞŶĞƌŽƐͲ
ŝƚǇ�ďƵƚ�ǁŚĂƚ� /�ŚĂǀĞ�ĞǆƉĞƌŝĞŶĐĞĚ�ǁŝƚŚ�ǇŽƵƌ�
ŬŝŶĚŶĞƐƐ�ďǇ�ĨĂƌ�ĞǆĐĞĞĚƐ�ŽƵƌ�ƌĞƉƵƚĂƟŽŶ͊� 

dŚĞ� ŵĂũŽƌŝƚǇ� ŽĨ� ƚŚĞ� ĐŽĂƚƐ� ŚĂǀĞ� ďĞĞŶ� ĚŝƐͲ
ƚƌŝďƵƚĞĚ�ƚŽ�ŬŝĚƐ�ŝŶ�ŶĞĞĚ͘��ŌĞƌ�ŽƵƌ�ĮƌƐƚ�ĚĞͲ
ůŝǀĞƌǇ͕� ƚŚĞ� ƐĐŚŽŽů͛Ɛ� ƐŽĐŝĂů� ǁŽƌŬĞƌ� ƚŽůĚ� ŵĞ�
ƚŚĂƚ� ĂŌĞƌ� ǁĞ� ĚĞůŝǀĞƌĞĚ� ƚŚĞ� ĐŽĂƚƐ͕� ƐŚĞ�
ĂƐŬĞĚ�Ă� ĨĞǁ�ŬŝĚƐ� ƚŽ� ŐŽ�ĐŚŽŽƐĞ�ǁŚŝĐŚ� ĐŽĂƚ�
ƚŚĞǇ�ǁŽƵůĚ�ůŝŬĞ͘�dŚĞ�ŚĂƉƉŝŶĞƐƐ�ĂŶĚ�ĞǆĐŝƚĞͲ
ŵĞŶƚ�ŝŶ�ƚŚĞ�ŬŝĚƐ͛�ĨĂĐĞƐ�ĐĂŶŶŽƚ�ďĞ�ĚĞƐĐƌŝďĞĚ�
ďǇ�ǁŽƌĚƐ͊� 

dŚŝƐ�ďĞĐĂŵĞ�Ă�ƌĞĂůŝƚǇ�ďĞĐĂƵƐĞ�ŽĨ�ĞĂĐŚ�ĂŶĚ�ĞǀĞƌǇ�ŽŶĞ�ŽĨ�ǇŽƵ�ǁŚŽ�ĚĞĐŝĚĞĚ�ƚŚĂƚ�ǁĞ�ĂƌĞ�ŝŶ�ƚŚŝƐ�ƚŽŐĞƚŚĞƌ�ĂƐ�Ă�
ĐŽŵŵƵŶŝƚǇ͘�/�ǁĂŶƚ�ƚŽ�ƚŚĂŶŬ�ǇŽƵ�ĨƌŽŵ�ƚŚĞ�ďŽƩŽŵ�ŽĨ�ŵǇ�ŚĞĂƌƚ�ĨŽƌ�ǇŽƵƌ�ŬŝŶĚŶĞƐƐ�ĂŶĚ�ŐĞŶĞƌŽƐŝƚǇ͘͟� 

�ůŝŬŝ�<ŽƵƉĂƐ�;^ĐŚŝŵŽƉŽƵůŽͿ 

WƌŽũĞĐƚ��ŽŽƌĚŝŶĂƚŽƌ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

dŚĞ��ůĞƐƐŝŶŐ�ŽĨ�ƚŚĞ��ŵĞƌŐĞŶĐǇ�sĞŚŝĐůĞƐ 
,ĞůĚ�ŽŶ�EŽǀĞŵďĞƌ�ϰ͕�ϮϬϭϴ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

dŚĞ��ůĞƐƐŝŶŐ�ŽĨ�ƚŚĞ��ŵĞƌŐĞŶĐǇ�sĞŚŝĐůĞƐ 
,ĞůĚ�ŽŶ�EŽǀĞŵďĞƌ�ϰ͕�ϮϬϭϴ 

Our thanks to CPT Jason Elwood 
of the Rochester Police Dept and 
CPT Steve Weisensel of the Roch-
ester Fire Dept Truck 4 and their 
dedicated staff for this blessing of 
the vehicles. 

We are all grateful to them for 
their dedication in protecting our 
community. 
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UPCOMING CHURCH SERVICES 
 

+ 6 December, Thursday, Divine Liturgy of St. Nicholas, 9 am at Holy Spirit Church 

+ 15 December, Saturday, Divine Liturgy - St. Eleftherios, 10:00 am (No Orthros) 

· 24 December, Monday, Christmas Eve Vesperal Liturgy 5:00 pm 

· 25 December, Tuesday, Christmas Day Divine Liturgy 10:00 am (No Orthros) 

· 31 December, Monday, Vesperal Divine Liturgy of St. Basil.  5:00 pm  

· 1 January, Tuesday, St. Basil at Holy Spirit Church, 9:00 Orthros; 10:00 Liturgy 

UPCOMING EVENTS 
 

· 3 December, Monday, Bible Study, 10:30 am in Community Center 

· 3 December, Sunday, Parish Council Meeting, 7:00 pm 

· 5 December, Wednesday, Topical Discussion on how to apply our Orthodox Faith to 
contemporary topics.  6:30 - 8:00 pm 

· 8 December, Saturday, Drosopigi Christmas Party - 1:00 pm 

· 9 December, Sunday, Agia Paraskevi Christmas Party - 3:00 pm 

· 10 December, Monday, Bible Study, 10:30 am in the Community Center 

· 13 December, Thursday, Senior Citizens Christmas Party 11:30 am.  $10.00 per 

person.  Catered by Christina.  All are welcomed! 

· 15 December, Saturday, Good News Submission Deadline.  Submit articles and 

images to goodnews@agocroc.org 

· 15 December, Saturday, Greek School Christmas Party, 9:00 am 

· 15 December, Saturday, Flambouro Christmas Party, 6:00 pm 

· 16 December, Sunday, Philoptochos General Meeting after the Divine Liturgy 

· 17 December, Monday, Adult Bible Study, 10:30 am - 11:30 am 

· 22 December, Saturday, Omonia Christmas Party, 6:00 pm 

· 23 December, Sunday, Christmas Pageant and Brunch immediately following the 

Divine Liturgy 

· 27 December, Thursday, Seniors Meeting 11:00 am 

· 31 December, Monday, Bible Study 10:30 am in the Community Center. 

'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

CENTENNIAL COMMEMORATIVE BOOK 
 
 

7R� SUHVHUYH� HDFK� RUJDQL]DWLRQ¶V� SUHVHQWDWLRQ�
JLYHQ�RQ�&HQWHQQLDO�)ULGD\�����2FWREHU�������ZH�
ZRXOG� OLNH� WR� SXEOLVK� WKH� IROORZLQJ� LQIRUPDWLRQ�
LQ�WKH�&HQWHQQLDO�&RPPHPRUDWLYH�%RRN� 
 
 
 

�� 7KH�QDPHV�RI�WKRVH�ZKR�VHUYHG�RQ�&RPPLWWHHV�IRU�WKH�&HQWHQQLDO��

DQG�WKHLU�UHVSRQVLELOLWLHV� 

�� 7KH�QDPH�RI�\RXU�RUJDQL]DWLRQ¶V�VSHDNHU�DQG�WKH�FRPSOHWH�VSHHFK�

SUHVHQWHG�DW�WKH�)ULGD\��2FWREHU����������&HOHEUDWLRQ� 

�� 7KH� QDPHV� RI� 3DWURQV� ZKR� VSRQVRUHG� WKH� &HQWHQQLDO� :HHNHQG�

HYHQW��RQ�2FWREHU����WKURXJK�2FWREHU���������� 

�� 7KH� KLVWRULFDO� NHHSVDNH� LPDJHV� WKDW� ZHUH� XVHG� LQ� WKH� YLGHR�

SUHVHQWDWLRQ�DW�WKH�2FWREHU����������&HOHEUDWLRQ� 

� 
3OHDVH�VHQG�WKLV�LQIRUPDWLRQ�E\�-DQXDU\����������WR��� 

JRRGQHZV#DJRFURF�RUJ 
 
 
YƵĞƐƟŽŶƐ�ŵĂǇ�ďĞ�ĚŝƌĞĐƚĞĚ�ƚŽ͗ 
�ƌ͘��ŚƌŝƐƟŶĞ�<ĞƌǆŚĂůůŝ 
�ŵĂŝů͗��ŐŽŽĚŶĞǁƐΛĂŐŽĐƌŽĐ͘ŽƌŐ 
�ĞŶƚĞŶŶŝĂů��ŽŵŵĞŵŽƌĂƟǀĞ��ŽŽŬ��ŽŵŵŝƩĞĞ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 



 12 

'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

See Page 14 for details 

See Page 14 for details 

See Page 13 for details 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

DECEMBER RELIGIOUS EDUCATION EVENTS:   

 

</�^��,Z/^dD�^�dZ����hdd/E'��E�����KZ�d/E' 

&Z/��z͕ �����D��Z�ϳd,�͗  

· DĞĞƚ�Ăƚ��ĂƵŵĂŶ͛Ɛ�&Ăƌŵ�DĂƌŬĞƚ�;ϭϯϱϬ�&ŝǀĞ�DŝůĞ�>ŝŶĞ�ZŽĂĚͿ�Ăƚ�ϰ�WD͘ �'Ž�ĂĐƌŽƐƐ�
ƚŚĞ�ŵĂƌŬĞƚ�ƚŽ�ƚŚĞ�ƚƌĞĞ�ĐƵƫŶŐ�ĂƌĞĂ�ĚŽǁŶ�ƚŚĞ�ŐƌĂǀĞů�ƌŽĂĚ͘ �tĞ�ǁŝůů�ĐŚŽŽƐĞ�ĂŶĚ�
ĐƵƚ�ŽƵƌ�ƚƌĞĞ͊   

 

·  �ŌĞƌǁĂƌĚƐ�ǁĞ�ǁŝůů�ŵĞĞƚ�Ăƚ�ƚŚĞ�ĐŚƵƌĐŚ�ƚŽ�ŚĂǀĞ�Ă�ďƌŝĞĨ�ůĞƐƐŽŶ�ŽŶ�ƚŚĞ�ŵĞĂŶŝŶŐ�
ŽĨ��ŚƌŝƐƚŵĂƐ͕�ŵĂŬĞ�ĚĞĐŽƌĂƟŽŶƐ͕�ĂŶĚ�ĚĞĐŽƌĂƚĞ�ƚŚĞ�ƚƌĞĞ͘ �/Ĩ�ǇŽƵ�ĐĂŶŶŽƚ�ŵĂŬĞ�ŝƚ�
ƚŽ�ĐƵƚ�ƚŚĞ�ƚƌĞĞ͕�ŵĞĞƚ�ƵƐ�Ăƚ�ĐŚƵƌĐŚ�Ăƚ�ϱ͗ϯϬ͊�WŝǌǌĂ�ĚŝŶŶĞƌ�ǁŝůů�ďĞ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ͘  

 

��ZK>/E'�t/d,�d,���,K/Z�-�^hE��z͕ �����D��Z�ϵd,͗   

· tĞ�ǁŝůů�ŵĞĞƚ�ŝŶ�ƚŚĞ�ŚĂůů�ĂŌĞƌ�ĐŚƵƌĐŚ�ĨŽƌ�Ă�ƉŝǌǌĂ�ůƵŶĐŚ͕�ĐĂƌƉŽŽů�ƚŽ�Ă�ĨĞǁ�ĂƌĞĂ�
ŶƵƌƐŝŶŐ�ŚŽŵĞƐ�ĨŽƌ�ĐĂƌŽůŝŶŐ͕�ƚŚĞŶ�ƌĞƚƵƌŶ�ƚŽ�ĐŚƵƌĐŚ͘   

 

�,Z/^dD�^�W�'��Ed�–�^hE��z͕ �����D��Z�ϮϯZ�͗   

· �ƌĞƐƐ�ƌĞŚĞĂƌƐĂů��ĞĐĞŵďĞƌ�ϭϲƚŚ�ŝŵŵĞĚŝĂƚĞůǇ�ĨŽůůŽǁŝŶŐ�ƚŚĞ�ĚŝǀŝŶĞ�ůŝƚƵƌŐǇ͘   

 

tĞ�ŚŽƉĞ�ƚŽ�ƐĞĞ�ŽƵƌ��ŶŶƵŶĐŝĂƟŽŶ��ŚŝůĚƌĞŶ�Ăƚ�ƚŚĞƐĞ�ĞǀĞŶƚƐ͊ � 

WůĞĂƐĞ�Z^sW�ƚŽ�<ƌŝƐƚĞŶ�^ĂǀĂŐĞ�ŝĨ�ǇŽƵ�ĐĂŶ�ĐŽŵĞ͖�Žƌ�ǁŝƚŚ�ĂŶǇ�ƋƵĞƐƟŽŶƐ͊ 

��;ĞŵĂŝů�ƌĞĐĂŐŽĐŶǇΛŐŵĂŝů͘ĐŽŵ͖�ĐĂůů�Žƌ�ƚĞǆƚ�ϱϴϱ-ϳϰϵ-ϭϰϴϯ)  
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

'ƌĞĞŬ�^ĐŚŽŽů�-�ȵʄʄɻʆɿʃʊ�ɇʖʉʄɸʀʉ 

This past month, the Seventh grade students participated in the “Celebration of Nations” at 
Spencerport Cosgrove Middle School by sharing traditional dances and costumes to Spencer-
port students and their families.   

Our Greek School children had the opportuni-
ty to learn about Oxi Day which is celebrated 
on October 28th. Our sixth grade teacher, 
Sotirios Koupas, presented to the 3rd-7th 
graders and shared with them the importance 
of Oxi Day and why we continue to celebrate 
each year.  
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

The seventh grade also went on a field trip this month! Their teacher, Katina Sekella, gave 
her students detailed grocery shopping lists, all in Greek, and the students, in teams of 4 
shopped for various items through the store.  Their hard worked ended with a class lunch.  

'ƌĞĞŬ�^ĐŚŽŽů�-�ȵʄʄɻʆɿʃʊ�ɇʖʉʄɸʀʉ͕�ĐŽŶƟŶƵĞĚ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

WŚŝůŽƉƚŽĐŚŽƐ 

���Z��EEhE�/�d/KE�&�D/>z͕ 
 

D�ZZz��,Z/^dD�^��E��,�WWz�E�t�z��Z�ϮϬϭϵ 
&ZKD�d,��>��/�^�K&�W,/>KWdK�,K^͘ 

 
t��^/E��Z�>z�d,�E<�zKh�&KZ��>>�d,���KEd/Eh���^hWWKZd͘ 

 
 
��>�E��Z�K&��s�Ed^�&KZ�ϮϬϭϵ͗ 

ϭ͘ :ĂŶƵĂƌǇ�ϭϯƚŚ͕�^ƚ͘��ĂƐŝů�sĂƐŝůŽƉŝƚĂ�>ƵŶĐŚĞŽŶ͘�  
Ϯ͘ &ĞďƌƵĂƌǇ�ϯƌĚ͘�WŚŝůŽƉƚŽĐŚŽƐ�'ĞŶĞƌĂů�DĞĞƟŶŐ͘ 
ϯ͘ DĂƌĐŚ�ϮŶĚ—&ŝƌƐƚ�^ĂƚƵƌĚĂǇ�ŽĨ�^ŽƵůƐ��ŝǀŝŶĞ�>ŝƚƵƌŐǇ—ϭϬĂŵ 
ϰ͘ DĂƌĐŚ�ϵƚŚ—�^ĞĐŽŶĚ�^ĂƚƵƌĚĂǇ�ŽĨ�^ŽƵůƐ-WŚŝůŽƉƚŽĐŚŽƐ�ĂůŽŶŐ�ǁŝƚŚ�ƚŚĞ�ĐŚŝůĚƌĞŶ�ĚĞĐŽƌĂƚĞ�<K>/s�͘� �WƌĞƉͲ

ĂƌĂƟŽŶ�ŽĨ�ŬŽůŝǀĂ�ŝŶ�ĐŽŵŵƵŶŝƚǇ�ŚĂůů�—ϵ͗ϬϬ�Ăŵ͘���ŝǀŝŶĞ�>ŝƚƵƌŐǇ—ϭϬĂŵ 
ϱ͘ DĂƌĐŚ�ϭϬƚŚ͕�WŚŝůŽƉƚŽĐŚŽƐ�'ĞŶĞƌĂů�DĞĞƟŶŐ͘ 
ϲ͘ DĂƌĐŚ�ϭϲƚŚ—ϯƌĚ�^ĂƚƵƌĚĂǇ�ŽĨ�^ŽƵůƐ��ŝǀŝŶĞ�>ŝƚƵƌŐǇ 
ϳ͘ DĂƌĐŚ�ϭϳƚŚ—^ƵŶĚĂǇ�ŽĨ�KƌƚŚŽĚŽǆǇ—WĂŶ-KƌƚŚŽĚŽǆ��ĞůĞďƌĂƟŽŶ 
ϴ͘ DĂƌĐŚ�ϮϰƚŚ͕��ĞůĞďƌĂƟŽŶ�ŽĨ�ŽƵƌ��ǀĂŶŐĞůŝƐƚƌŝĂ�ǁŝƚŚ�ŽƵƌ�^ŝƐƚĞƌ��ŚƵƌĐŚ�ŽĨ�ƚŚĞ��ŶŶƵŶĐŝĂƟŽŶ͕��ƵīĂůŽ͘� �ĞƚĂŝůƐ�

ƚŽ�ĨŽůůŽǁ͘ 
ϵ͘ �Ɖƌŝů�ϳƚŚ͕�WŚŝůŽƉƚŽĐŚŽƐ�'ĞŶĞƌĂů�DĞĞƟŶŐ͘ 
ϭϬ͘ �Ɖƌŝů�ϮϬƚŚ͕�WŚŝůŽƉƚŽĐŚŽƐ�ŚŽƐƚƐ�ďƌĞĂŬĨĂƐƚ�ĨŽƌ�^ĂƚƵƌĚĂǇ�ŽĨ�>ĂǌĂƌƵƐ͘� WůĞĂƐĞ�ũŽŝŶ�ƵƐ�ĨŽƌ�ƉĂůŵ�ŵĂŬŝŶŐ�ĂŶĚ�ĨĞůͲ

ůŽǁƐŚŝƉ�ǁŝƚŚ�ŽƵƌ�ĐŚŝůĚƌĞŶ�ĂŶĚ�ĨĂŵŝůŝĞƐ͘ 
ϭϭ͘ �Ɖƌŝů�ϮϱƚŚ͕�,ŽůǇ�dŚƵƌƐĚĂǇ͗� �ŐŐ��ǇĞŝŶŐ�-�ϵ͗ϬϬ�Ăŵ͘ 
ϭϮ͘ �Ɖƌŝů�ϮϳƚŚ͕���WŽƐƚ-ZĞƐƵƌƌĞĐƟŽŶ�ƌĞĐĞƉƟŽŶ�ŵĞĂů͘� >ĂĚŝĞƐ�ŽĨ�WŚŝůŽƉƚŽĐŚŽƐ�ƉůĞĂƐĞ�ďƌŝŶŐ�ŝŶ�ƐŽŵĞƚŚŝŶŐ�ĨŽƌ�������

ĨĞůůŽǁƐŚŝƉ�ƌĞĐĞƉƟŽŶ͘�  
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 
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'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 

������������
���������ʹͲͳͻ����
���������� 

The Office of Ionian Village announced today the dates for its Summer 2019 programs. Ionian Village 
is the international camping ministry of the Greek Orthodox Archdiocese of America with 
campgrounds located in Peloponnesus, Greece. 
 
The mission of Ionian Village is to enrich the lives 
of its participants by bringing campers and staff 
into close contact with their Orthodox faith and 
Hellenic heritage by providing the opportunity for 
young people of the Greek Orthodox Archdiocese of 
America to foster a life-long appreciation and love 
of Greece, Orthodoxy, and Hellenism. 
 
IV Next 
Dozens of colleges and universities offer study 
abroad programs in Greece, and many programs of 
our own diaspora offer similar opportunities for 
young adults to travel to Greece and see the sights. Howev-
er, IV Next is the only travel-based program for young adults 
that has our Greek Orthodox faith as a core tenet of the pro-
gram. Only IV Next combines professional development, inter-
national travel, and the Orthodox Faith into one all-inclusive 
program.  IV Next is for participants ages 19-24 and will run 
from June 2-13, 2019. 
 
Summer Camp 
The picturesque Ionian Village campgrounds sit along the 
shores of the pristine Ionian Sea and are equipped with a pri-
vate beach, a renovated Olympic-sized pool, air-conditioned 
cabins, and various athletic courts and fields. Campers active-
ly explore their Orthodox faith and heritage, both through the 
daily at-camp program and through excursions to culturally 
and religiously significant sites throughout Greece. Excursions 
include Ancient Olympia, Patras, Zakynthos, Kefalonia, 
Kalavrita, Aegina, and Athens. Each 20-day session is open to 
young people who will have completed grades 9 through 12.  
Session One: June 22 – July 11, 2019 
Session Two: July 21 – August 9, 2019 
 
Ionian Village Summer 2019 Staff Applications 
Ionian Village depends upon its highly motivated and energetic Staff Members, each of whom is select-
ed through a careful application process. Applicants must be Greek Orthodox and at least 21 years old 
by August 14, 2019. Applications to be a part of the 2019 Summer Staff will be available on the Ionian 
Village website on December 26, 2018.  
 
For more information regarding any of the 2019 Summer programs, to apply to be a Staff, Medical, or 
Clergy Member, or to register for our Alumni Project please visit the Ionian Village website at 
www.ionianvillage.org. 
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EĂŵĞ�ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ��WŚŽŶĞ�ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 

�ĚĚƌĞƐƐ�ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ�ŝƚǇ�ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ���ŝƉ�ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 

�ŽŶƚĂĐƚ�ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ��ŵĂŝů�ͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺͺ 

��s�Zd/^/E'�KWd/KE^͗ 

ප�&Ƶůů�WĂŐĞ͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͘͘ΨϱϬϬͬǇƌ 

ප�,ĂůĨ�WĂŐĞ͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͘ΨϯϬϬͬǇƌ 

ප��ƵƐŝŶĞƐƐ��ĂƌĚ�͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ΨϭϱϬͬǇƌ 

EKd�^͗ 

EĞǁƐůĞƩĞƌ�ŝƐ�ƉƌŝŶƚĞĚ�ϭϭ�ŵŽŶƚŚƐ�ƉĞƌ�ǇĞĂƌ�ĂƐ�
:ƵŶĞͬ:ƵůǇ�ŝƐ�Ă�ĐŽŵďŝŶĞĚ�ŶĞǁƐůĞƩĞƌ 
 
&Žƌ�ďĞƐƚ�ƋƵĂůŝƚǇ͕�ĂƌƚǁŽƌŬ�ƐŚŽƵůĚ�ďĞ�ŚŝŐŚ�ƌĞƐŽůƵƟŽŶ�
ũƉĞŐ�ĮůĞƐ�Žƌ�ƐŝŵŝůĂƌ 
 
�ŵĂŝůĞĚ�ĂĚƐ�ŵƵƐƚ�ďĞ�ϲϬϬ�ĚƉŝ�Žƌ�ŐƌĞĂƚĞƌ�W�& 
 
WůĞĂƐĞ�ŝŶĐůƵĚĞ�Žƌ�ĞŵĂŝů�ĂƌƚǁŽƌŬ 

/Ŷ�ŽƌĚĞƌ�ƚŽ�ŚĞůƉ�ĚĞĨƌĂǇ�ĐŽƐƚƐ�ŽĨ�ƉƌŝŶƟŶŐ�ĂŶĚ�ŵĂŝůŝŶŐ�ĂŶĚ�ƚŽ�ŝŶĐƌĞĂƐĞ�ĂǁĂƌĞŶĞƐƐ�
ĂŵŽŶŐ�ŽƵƌ�ĐŽŵŵƵŶŝƚǇ�ŽĨ�ƚŚĞ�ďƌŽĂĚ�ƌĂŶŐĞ�ŽĨ�ĞǆƉĞƌŝĞŶĐĞ�ĂŶĚ�ƐĞƌǀŝĐĞƐ�ĂǀĂŝůĂďůĞ�
ĨƌŽŵ�ŽƵƌ�ƉĂƌŝƐŚŝŽŶĞƌƐ͕�ǁĞ�ĂƌĞ�ŝŶǀŝƟŶŐ�ďŽƚŚ�ƉĂƌŝƐŚŝŽŶĞƌƐ�ĂŶĚ�ĂŶǇ�ǀĞŶĚŽƌƐ�ƚŽ�ŽƵƌ�
ĐŚƵƌĐŚ� ƚŽ� ĐŽŶƐŝĚĞƌ� ĂĚǀĞƌƟƐŝŶŐ� ŝŶ� ŽƵƌ� ŵŽŶƚŚůǇ� ŶĞǁƐůĞƩĞƌ͘ � :ƵƐƚ� ĐŽŵƉůĞƚĞ� ƚŚĞ�
ĨŽƌŵ� ďĞůŽǁ� ĂŶĚ� ŵĂŝů͕� ĞŵĂŝů� Žƌ� ĚƌŽƉ� Žī� ƚŽ� ƚŚĞ� ĐŚƵƌĐŚ� ŽĸĐĞ͘� � &Žƌ� ĞŵĂŝů� ƵƐĞ�
ŽĸĐĞΛĂŐŽĐƌŽĐ͘ŽƌŐ 

ʹͲͳͺȀʹͲͳͻ�����������
Ȁ����������� 

�����������	��� 

'KK��E�t^� �ĞĐĞŵďĞƌ͕�ϮϬϭϴ 
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PARISH INFORMATION 

�KEd��d�h^͗ 
sŽŝĐĞ͗�;ϱϴϱͿ�Ϯϰϰ-ϯϯϳϳ 
tĞď͗��ŶŶƵŶĐŝĂƟŽŶZŽĐŚĞƐƚĞƌ͘ŽƌŐ�ͮ�ZŽĐŚĞƐƚĞƌ'ƌĞĞŬ&ĞƐƟǀĂů͘ŽƌŐ 
KĸĐĞ�ĂŶĚ�ƐĐŚĞĚƵůŝŶŐ�ƌĞƋƵĞƐƚƐ͗��ŽĸĐĞΛĂŐŽĐƌŽĐ͘ŽƌŐ 
^ƚĞǁĂƌĚƐŚŝƉ�ĂŶĚ�ĮŶĂŶĐĞ�ƌĞůĂƚĞĚ�ƋƵĞƐƟŽŶƐ͗�ĮŶĂŶĐĞΛĂŐŽĐƌŽĐ͘ŽƌŐ 
 
 

�>�Z'z͗ 
ZĞǀ͘�&ƌ͘��ŶŐĞůŽ�DĂŐŐŽƐ͕�WƌĞƐŝĚŝŶŐ�WƌŝĞƐƚ 
�ŵĂŝů͗��ĨƌĂŶŐĞůŽΛĂŐŽĐƌŽĐ͘ŽƌŐ 

 

�,hZ�,�K&&/���,KhZ^͗�� 
DŽŶĚĂǇ�ƚŚƌŽƵŐŚ�&ƌŝĚĂǇ���ϭϬ͗ϬϬ�Ăŵ�ƚŽ�ϯ͗ϬϬ�Ɖŵ 
^ĞĐƌĞƚĂƌǇ͗�>ĞŶĂ�>͘�>ŝǀĞĐĐŚŝ��������������� 
�ŵĂŝů͗��KĸĐĞΛĂŐŽĐƌŽĐ͘ŽƌŐ 
^Ƶďŵŝƚ�'ŽŽĚ�EĞǁƐ��ƌƟĐůĞƐ�ƚŽ͗��ŐŽŽĚŶĞǁƐΛĂŐŽĐƌŽĐ͘ŽƌŐ 

PARISH COUNCIL 
 

Demetrios Stathopoulos - President 
Alexia Georgiou - Vice President 
Nicoletta Pinopoulos - Secretary 
Eric Vangellow - Treasurer 
Demitri Kolokouris - Assistant Treasurer 
Kathy Markakis 
Alan Makovsky 
Peggy Votsis 
Evangelos (Van) Zissis 


